
9سه شنبه 29 تیر 1400- سال هفدهم- شما‌ره 4486 فرهنگ
چهره

 
مجتبی گلستانی، نویسنده و منتقد ادبی

بر اثر ابتلا به کرونا در ۴۰سالگی از دنیا رفت
ساخت موسیقی تازه‌ترین اثر سعید سهیلی 

توسط حبیب خزائی‌فر به پایان رسید
»فرزندان ارکیده وحشی« 

آماده نمایش شد
فیلم کوتاه »تاسیان« به نویسندگی، کارگردانی و تهیه کنندگی 

الهام احمدی از دوم مرداد اکران آنلاین می‌شود

اصول شوپنهاور برای رنجاندن 
به چاپ ششم رسید

»هن��ر  مهر:کت��اب 
آرت��ور  نوش��ته  رنجان��دن« 
ش��وپنهاور ب��ا ترجم��ه علی 
عبدالله��ی به‌تازگی توس��ط 
نش��ر مرکز به چاپ شش��م 

رسید. 
ب��رای  ای��ن ‌ترجم��ه   
آبان  روزهای  ط��ی  اولین‌بار 
و آذر ۹۷ ب��ه ب��ازار آم��د و 

به‌تازگ��ی با چاپ شش��م به بازار نش��ر عرضه ش��ده 
است.آرتور ش��وپنهاور فیلسوف مهم و شکاک آلمانی 
متول��د ۱۷۸۸ و درگذش��ته به س��ال ۱۸۶۰ اس��ت. 
اندیش��ه‌های این اندیش��مند موج��ب دگرگونی‌های 
مهم��ی در تاری��خ فلس��فه ش��ده و او را ب��ه عن��وان 
فیلس��وفی صری��ح و داوری بی‌تع��ارف می‌شناس��ند. 
ش��وپنهاور در بی��ان نظریاتش حتی از ناس��زاگویی، 
فحش و رنجاندن دیگران ابایی نداشت و گاهی طرف 
 ناس��زاهایش فلاس��فه‌ای چون هگل، فیشته و کانت

 بودند. 
فرانکو وولپی تدوین‌گر آثار ش��وپنهاور اس��ت و 
به‌عنوان پروفس��ور فلسفه در دانش��گاه پادوای ایتالیا 
مش��غول به کار اس��ت. این شوپنهاورشناس با کمک 
انتش��ارات آدلفی، همه آثار گردآوری‌ش��ده فیلسوف 
آلمانی را منتشر کرده که بین‌شان مجموعه ۸ جلدی 
هنره��ا هم ق��رار دارد. »هن��ر رفتار با زن��ان«، »هنر 
خوش��بختی«، »هنر رنجاندن«، »هنر خودشناسی«، 
»هن��ر زنده‌مان��دن«، »هن��ر حف��ظ آب��رو« و »هنر 
پیرش��دن« هفت‌کتاب��ی از این‌مجموعه هس��تند که 
تا به‌حال ترجمه‌ش��ان به قلم علی عبداللهی توس��ط 
نش��ر مرکز چاپ شده اس��ت.از این‌مجموعه، به‌تازگی 
 »هن��ر خودشناس��ی« ه��م به چاپ شش��م رس��یده

 است.

حضور »نیروانا« 
در جشنواره نروژی

مهر:فیلم سینمایی »نیروانا« در نوزدهمین دوره 
جشنواره »بالیوود نروژ« حضور پیدا خواهد کرد.به نقل 
از رواب��ط عمومی پروژه، اکش��ن ماجراجویانه »نیروانا« 
به تهی��ه کنندگ��ی و کارگردانی مرتض��ی آتش زمزم 
در جش��نواره فیلم بالیوود نروژ حضور خواهد داش��ت. 
این فیلم با نام انگلیس��ی »The Day« در جش��نواره 
ن��روژی نخس��تین اکران خ��ود را تجرب��ه خواهد کرد.
آنانتا جلیل، سوپراستار و تهیه کننده بنگلادشی، برُشا 
خدیجه بازیگر بنگلادشی به همراه مرتضی آتش زمزم 
و تعدادی دیگر از عوامل در این جش��نواره که از تاریخ 
۱۰ س��پتامبر تا ۱۶ س��پتامبر ۲۰۲۱ برابر با ۱۹ تا ۲۵ 
شهریور امسال برگزار می شود، حاضر خواهند شد. این 
رویداد س��ینمایی غیرانتفاعی از جشنواره‌های فیلم در 
اسکاندیناوی محسوب می‌شود که برای ترویج فرهنگ 
و سینمای آسیا در نروژ فعالیت می‌کند. فیلم »نیروانا« 
نخس��تین پروژه مشترک س��ینمایی ایران و بنگلادش 
اس��ت که پیش از کرون��ا فیلمبرداری خ��ود در این ۲ 
کشور و چندی بعد در لوکیشن‌های افغانستان و ترکیه 
را به پایان رس��اند. این فیل��م پس از انجام مراحل پس 
تولید )صداگذاری، جلوه‌های ویژه رایانه‌ای و موسیقی( 
در یک��ی از اس��تودیوهای بالیوود، قرار ب��ود در ایران و 
بنگلادش ب��ه صورت همزمان اکران ش��ود که این امر 
به خاطر گس��ترش دوباره شیوع کرونا در هر دو کشور، 
فعلًا به تعویق افتاده اس��ت. امیرحس��ین صدیق، کاوه 
خداش��ناس، به��راد خرازی، حس��ن اکلیل��ی، مرتضی 
خانجانی، مریم نقیب، محمدرضا هدایتی و محمد فیلی 
ترکی��ب هنرمندان ایرانی فیلم را تش��کیل می‌دهند و 
آنانتا جلیل، برُشا خدیجه، شومون فاروق از بنگلادش و 
مجدی مشموشی از لبنان بازیگران خارجی آن هستند.
در خلاصه قصه این فیلم آمده است: »کی مأمور پلیس 
بنگلادش برای نجات ج��ان تعدادی از هموطنانش که 
در دس��ت کی باند انتقال مواد مخدر از افغانس��تان به 
ترکیه و اروپا گرفتار آمده‌اند، به ۲ کشور مذکور و ایران 
س��فر می‌کند تا بتواند با کمک پلیس اینترپل و پلیس 

ایران، مأموریت خود را به سرانجام برساند.

ایس�نا: سیصدوس��ی‌و نهمین نشست علمی مرکز 
حافظ‌شناسی-کرس��ی پژوهش��ی ش��امگاه یکشنبه ۲۷ 
تیر به ش��کل مجازی و با موضوع »بررس��ی و نقد کتاب 
فرهنگ مردم در دوره‌ سعدی و حافظ« برگزار شد.مدیر 
مرکز حافظ شناسی در این نشست گفت: کتاب فرهنگ 
مردم ش��یراز در دوره‌ سعدی و حافظ، یکی از موضوعات 
یازده‌گانه‌ای‌س��ت ک��ه در ط��رح بزرگ »خورش��یدهای 
سه‌گانه« به انجام رس��یده است. این طرح، برای ساخت 
ی��ک مجموعه‌ نمایش��ی در پیون��د با زندگ��ی و روزگار 

سعدی، خواجو و حافظ انجام شد.
کاووس حس��ن‌لی افزود: بنابراین ضرورت داش��ت 
در پژوهش��ی مستقل و مستند آنچه برای فیلم‌نامه‌نویس 
و کارگ��ردان و س��ازندگان مجموع��ه در پیوند با آداب و 
رسوم و باورها، پوشش، غذاها، شغل‌ها و موضوعات دیگر 
فرهنگ مردم در دو س��ده هفتم و هشتم در شیراز وجود 

داشته است، فراهم آید.
حس��ن‌لی، همچنی��ن در م��ورد پ��روژه دو س��ده 
س��خنوری گفت: امروز حتی اگر س��ریال خورشیدهای 
س��ه‌گانه نیز ساخته نش��ود، مجموعه‌ دو سده سخنوری، 
منبع پژوهشی ارزشمندی برای پژوهشگران خواهد بود.

صرفی، اس��تاد زبان و ادبیات فارسی دانشگاه شهید 
باهن��ر کرمان، به‌عنوان اولین منتقد این نشس��ت، کتاب 
»فرهنگ مردم شیراز در دوره‌ سعدی و حافظ« را کتابی 
ارزشمند ارزیابی کرد و گفت: »ایهام ظریفی که در کلمه‌ 
»فرهنگ« در نام کتاب است؛ از ‌کیسو معنای دیکشنری 
و از سوی دیگر مباحث فرهنگی را دربرمی‌گیرد و در متن 

کتاب هم با این دو معنا روبه‌روییم.
او افزود: اس��تفاده‌ ش��اعران و نویسندگان در متون 
منظوم و منثور از فرهنگ و عناصر عامه به‌اختصار اس��ت. 
آن‌ه��ا جزئی از عناصر فرهنگ��ی را گرفته و باقی مطالب 
باید در ذهن مخاطب ش��کل بگی��رد. اثری مانند فرهنگ 
مردم ش��یراز در دوره‌ سعدی و حافظ، مخاطب این متون 

را برای فهم بهتر و سپیدخوانی یاری می‌کند.
صرف��ی گفت: این اثر آمیزه‌ای از ادبیات رس��می و 
فرهن��گ عامه اس��ت. مدخل‌گزین��ی و فصل‌بندی‌ کتاب 
بسیار خوب است و نویس��ندگان کتاب امانت‌دار بوده‌اند.

از نظر این اس��تاد زبان وادبیات فارس��ی دانشگاه کرمان، 
افزودن کی مقدمه‌ روش‌شناس��انه به این کتاب ضروری 
اس��ت. او اعتقاد دارد که بعضی مدخل‌های روشن و آشنا 
نیاز به توضیح نداش��ته‌اند و احتم��الا، مؤلفان برای حفظ 
یکدستی اثر آن‌ها را هم در کتاب آورده و توضیح داده‌اند. 
او همچنین به برخی برداش��ت‌های اشتباه مؤلفان در این 
کتاب اشاره کرد و گفت: این موارد بسیار اندک است؛ اما 
بهتر اس��ت در چاپ‌های بعدی مدنظ��ر قرار گیرد.فهیمه 
حی��دری، دانش‌آموخت��ه‌ دکتری زبان و ادبیات فارس��ی 
دانشگاه شیراز نیز که خود از ویراستان مجموعه‌ دو سده 
سخنوری بوده اس��ت، دومین منتقد این نشست بود که 
در ابتدای س��خن به ارزش و اهمیت متون دانشنامه‌ای و 
فرهنگ‌نامه‌ها در حوزه‌های مختلف پژوهش��ی پرداخت و 
بیان کرد: گرچه این متون دارای گس��تردگی و وس��عت 
بس��یاری اس��ت، اما برخ��ی از این مت��ون مانند فرهنگ 
مردم ش��یراز در دوره‌ س��عدی و حافظ، چارچوب ثابت و 
مشخصی دارند که هم در بعد زمانی و هم در بعد مکانی 
کاملا نظام‌مند است.وی پس از ارائه‌ مختصری در معرفی 
فصل‌ه��ای کتاب، به تعریف فرهنگ و نس��بت فرهنگ و 

طبیعت اش��اره ک��رد و از منظری به معرف��ی این کتاب 
پرداخت که نشان داده شود کاربست متون فرهنگ‌نامه‌ای 
همچون فرهنگ مردم شیراز در پژوهش‌های ادبی چگونه 
اس��ت، تا بدین طریق نقش بنیادین چنین آثاری به‌مثابه‌ 

پایه‌های پژوهش‌های دیگر مشخص شود.
در بیان این منتقد، نوع نگاه به متون فرهنگ‌نامه‌ای 
از منظر علومی چون مطالعات فرهنگی یا نشانه‌شناس��ی 
اجتماعی مدنظ��ر بود. وی هدف خود را از حضور در این 
برنام��ه علاوه‌بر معرفی اجمالی و بررس��ی کتاب فرهنگ 
مردم ش��یراز در دوره‌ س��عدی و حافظ، بررس��ی قابلیت 
مت��ون فرهنگ‌نامه‌ای ب��رای پژوهش‌های دیگ��ر عنوان 
کرد و گفت: علاوه‌بر ش��ناخت تقریب��ا جامعی که چنین 
متونی از دانش‌ها یا فرهنگ‌ه��ای مدنظر ارائه می‌دهند، 
نگاهی بس��امدگونه به مدخل‌ها می‌تواند یکی از ابزارهای 

پژوهشگران برای تحلیل باشد.
به‌گفته‌ حیدری، چنین فرهنگ‌نامه‌هایی را می‌توان 
دستمایه‌ای ارزش��مند برای پژوهش در حوزه‌هایی چون 
مطالعات فرهنگی، مردم‌شناسی، نشانه‌شناسی اجتماعی 

و حتی مطالعات منطقه‌ای دانست.

وی در بخشی از سخنان خود، جای بحث »مکان« 
به‌معنی »مسکن و محل زیست مردم« در دو قرن هفتم 
و هش��تم را در ای��ن پژوه��ش را خالی دانس��ت و اظهار 
داشت: مدخل‌های مرتبط با مکان بر غنای بیشتر این اثر 
می‌افزود؛ چراکه انسان متأثر از مکانی‌ست که در آن رشد 
یافته و بالنده ش��ده اس��ت.حیدری گفت: کتاب فرهنگ 
مردم در دوره‌ س��عدی و حافظ، به‌ میزان درخور توجهی 
نش��ان‌گر جریان زیس��ت فرهنگی ما در دو قرن هفتم و 
هشتم هجری است که از مهم‌ترین قرون در شکل‌گیری 

و خلق آثار ارزنده‌ ادب فارسی به‌شمار می‌رود.
فرزانه معینی، سرپرس��ت مؤلفان نیز در این برنامه، 

درخصوص چگونگی تدوین کتاب سخن گفت.
او آثار س��عدی و حافظ را منابع اصلی این پژوهش 
برش��مرد و توضیح داد: برای تألیف این کتاب که ساختار 
دانش��نامه‌ای دارد و بخشی از فرهنگ مردم قرن هفتم و 
هش��تم ش��یراز را باز می‌نماید، پس از تعیین موضوعات 
کلی و مطالعه منابع، حدود هفت‌هزار فیش در سامانه‌ای 
ویژه و تحت وب س��اماندهی نوشته شد. در مرحله‌ سوم، 
مقاله‌های جداگانه برای هر مدخل، از س��امانه‌ یادش��ده، 

گزارش‌گیری و تدوین شد.
مؤلف��ان دیگ��ر کتاب، دکت��ر مدینه کرم��ی، دکتر 
انسیه هاش��می و دکتر ابراهیم اکبری نیز درباره‌ منابع و 
بخش‌های��ی که تألیف کرده بودند، توضیحاتی ارائه دادند 
تا فصول پنج‌گانه‌ کتاب برای مخاطبان معرفی ش��ود. به 
گفته‌ ایش��ان کتاب‌های »مقاصدالالحان«، »طبیبانه‌های 
حاف��ظ، »اصطلاحات دیوانی دوره‌ غزنوی و س��لجوقی«، 
»س��ازمان اداری خوارزمش��اهیان« و »کلی��ات بس��حاق 
اطعمه‌ی ش��یرازی، ب��ه تصحیح و توضی��ح دکتر منصور 
رس��تگار فس��ایی از منابع مهم پژوهش��ی کتاب فرهنگ 
مردم ش��یراز بوده است.نشس��ت »بررس��ی و نقد کتاب 
فرهنگ م��ردم در دوره س��عدی و حافظ« ک��ه باحضور 
جمعی از ادب‌دوس��تان و دانش��گاهیان ترتی��ب یافت، با 
هم��کاری اداره کل فرهن��گ و ارش��اد اس�المی فارس، 
مدیری��ت فرهنگ��ی و مرکز پژوهش‌های زب��ان و ادبیات 

فارسی، به‌صورت مجازی برگزار شد.

 سیصدوسی‌و نهمین نشست علمی مرکز حافظ‌شناسی-کرسی پژوهشی برگزار شد

نقد کتاب فرهنگ مردم در دوره‌ سعدی و حافظ

 رئی��س گروه هنری اداره کل فرهنگ و ارش��اد اس�المی با تاکید بر 
آخری��ن مهلت ثبت نام در س��امانه آموزش��گاه ه��ای آزاد هنری به آدرس 
www.sso.farhang.gov.ir و پای��ان مهلت��ی که تا انته��ای مرداد ماه 
1400 اعلام ش��ده اس��ت، گف��ت: از این به بعد همه مراح��ل تمدید، ثبت 
 و ام��ور اداری آموزش��گاه ه��ای آزاد هن��ری از طریق این س��امانه صورت
 می گیرد و مدیران آموزشگاه ها به منظور کی پارچه سازی در فعالیت ها 
می بایس��ت هرگونه امور مربوطه را از این طریق به انجام رسانند و هرگونه 
مجوز آموزش��گاه های آزاد هنری چه دائمی و موقت بدون ثبت در سامانه 

فاقد اعتبار است.
ب��ه گزارش پایگاه اطلاع رس��انی و روابط عموم��ی اداره کل فرهنگ 
و ارش��اد اس�المی اس��تان فارس، هادی ورش��ویی افزود: در همین راستا 
مجوزهایی که در س��ال های گذش��ته بدون ذکر تاریخ  تمدید و یا با تاریخ 
اعتبار دائم صادر ش��ده اس��ت، نیز می بایس��ت پس از طی مراحل اداری، 
نس��بت به ثبت آموزش��گاه خود در این س��امانه اقدام نمایند و در غیر این 
صورت، فاقد اعتبار خواهند ش��د. رئیس گروه امور هنری فرهنگ و ارش��اد 
فارس با ابراز همدردی از ش��رایط موجود آموزش��گاه ه��ای آزاد هنری در 

مواجه با محدودیت های آموزشی و تاکید بر رعایت پروتکل های بهداشتی، 
هن��ر را از کارآمدتری��ن اب��زار و روش های تربیت در عصر امروز برش��مرد 
و اعلام داش��ت: از ای��ن به بعد تمام��ی فرایندهای مج��وز و پیگیری امور 
مربوط به آموزش��گاه های آزاد هنری، توس��ط س��امانه یاد شده و در قالب 
روندی الکترونیکی انجام خواهد ش��د.هادی ورشویی با توجه به سامانه ای 
ش��دن تمامی فرایندهای مربوط به مجوز آموزشگاه های آزاد هنری، اعلام 
داش��ت: همه متقاضیان تاس��یس آموزش��گاه آزاد هنری شامل رشته های 

موس��یقی، تجس��می، هنرهای نمایشی و خوشنویس��ی، می بایست پس از 
ورود به س��امانه www.sso.farhang.gov.ir نسبت به ثبت نام و انجام 
فرآینده��ای بعدی اقدام کنن��د. رئیس گروه امور هنری فرهنگ و ارش��اد 
فارس با تاکید بر اینکه آموزش��گاه هایی که قبلا نیز مجوز فعالیت دریافت 
داش��ته اند، می بایس��ت پس از ورود به س��امانه مذکور، نسبت به تکمیل 
فرایند مربوط به بخش »درخواس��ت تایید آموزش��گاه« ب��ه انجام امور این 
قس��مت بپردازند، گفت: از این پس هرگونه درخواستی، مانند ارائه گزارش 
سه ماهه، تقاضای جابه جایی و تقاضای تمدید مجوز فقط از طریق همین 
س��امانه صورت می گیرد. ورشویی هنر را از کارآمدترین ابزار و روش های 
تربی��ت در عصر امروز برش��مرد ک��ه نتایج و آثار آن در ابع��اد گوناگون، به 
ویژه در زمینه خلاقیت و س�المت روانی از مهمترین آنهاس��ت و ادامه داد: 
آموزشگاه های آزاد هنری با تربیت هنر می توانند با در نظر گرفتن نیازهای 
انسان، بستری مناسب برای رشد و تکامل مسیر زندگی هرفردی باشد و با 
توجه به داشتن چنین ویژگی هایی، ضرورت بهره گیری از آن در فضاهای 
آموزشگاهی به منظور رش��د خلاقیت و ارتقای سلامت روانی هنرجویان و 

علاقه مندان به هنر، بیش از پیش احساس می شود.

هرگونه مجوز آموزشگاه های آزاد هنری بدون ثبت در سامانه فاقد اعتبار است

پرده نقره ای

تکذیب اخبار درگذشت فریدون بدره‌ای

زنده‌ام؛ خبر مرگم را پخش کرده‌اند!
بدره‌ای  ایس�نا:فریدون 
می‌گوی��د: من زن��ده‌ام و خبر 
م��رگ م��را در ای��ران پخ��ش 
کرده‌ان��د، ن��ه یکی، ن��ه دوتا و 
نه س��ه‌تا... چه خبر است؟! در 
پی انتش��ار خبرهایی مبنی بر 
ب��دره‌ای،  فریدون  درگذش��ت 
ش��هرزاد ب��دره‌ای، دخت��ر این 
پیشکسوت  مترجم  و  نویسنده 
اظهار کرد: در ایران خبری پخش شده که می‌خواهیم 
این خبر را تکذیب کنیم، من در کنار پدر )در آمریکا( 
هس��تم و ایشان حال‌شان خوب اس��ت.او افزود: امروز 
صبح، حدود کی س��اعت پیش )ب��ه وقت آمریکا( این 
خب��ر را به م��ا دادند. من ب��ا آقای جرب��زه‌دار )مدیر 
انتش��ارات اساطیر و از ناش��ران آثار  فریدون بدره‌ای( 
ه��م صحبت ک��ردم و گفتم حقیقت ن��دارد و تکذیب 
کنید.س��پس فریدون ب��دره‌ای با بی��ان این‌که حالش 
خوب است، گفت: من زنده‌ام و خبر مرگ مرا در ایران 
پخش کرده‌اند، نه یکی، نه دوتا و نه س��ه‌تا... چه خبر 
است؟!دختر او همچنین با بیان این‌که منشأ این خبر 
کذب مهم نیس��ت، تاکید کرد: ای��ن خبر را در مجله، 
روزنامه و خبرگزاری خودتان تکذیب کنید. هوش��نگ 
مش��عوفی، برادر همس��ر بدره‌ای اظهار کرد: ما خبر را 
ساعت ۱۳ بعدازظهر دیدیم. دو سه شب پیش با آقای 
بدره‌ای صحبت کرده ب��ودم. چندباری تماس گرفتم، 
ب��ا توجه به اختلاف س��اعت آن‌ها خ��واب بودند. صبر 
کردیم بیدار شدند. به پسرش گفتم چنین خبری نقل 
ش��ده که او تکذیب کرد. با ایشان هم صحبت کردم و 

گفت خوب است.
او درب��اره این‌ک��ه ماجرای انتش��ار ای��ن خبر از 
یکش��نبه شب شروع ش��ده و چرا تکذیب آن با تاخیر 
هم��راه بوده اس��ت، توضیح داد: همان‌ط��ور که گفتم 
م��ا بعدازظه��ر متوج��ه این خبر ش��دیم و ت��ا تماس 
بگیریم و از صحت ماجرا مطلع ش��ویم دیر ش��د. من 
ای��ن خب��ر را تکذیب می‌کن��م، خبر موثق نیس��ت و 
 این‌که چه ش��یطنتی بوده و از کجا ش��روع شده، خدا

 می‌داند.

مراحل ساخت انیمیشن 
»گیلگمش« به پایان رسید

دوبعُ��دی  انیمیش��ن  تولی��د  مهر:مراح��ل 
»گیلگم��ش« تازه‌تری��ن اثر حس��ین م��رادی‌زاده از 
س��وی کانون پرورش فکری ک��ودکان و نوجوانان به 
پایان رس��ید.به نقل از اداره‌ کل روابط عمومی و امور 
بین‌الملل کان��ون پرورش فکری کودکان و نوجوانان، 
مراح��ل طراح��ی و تولی��د انیمیش��ن ۱۰ ‌دقیقه‌ای 
»گیلگم��ش«، از آبان ۱۳۹۸ آغاز و در اردیبهش��ت 
۱۴۰۰ به خط پایانی رسید و اینک آماده‌ عرضه شده 
است.حس��ین مرادی‌زاده درباره‌ ای��ن اثر توضیح داد 
که »گیلگمش«، به عنوان قدیمی‌ترین حماسه‌ ادبی 
بشر از ۲۷۰۰ قبل از میلاد است که کهن‌ترین بخش 
نوش��تاری آن مرب��وط به هزاره‌ دوم پیش از مس��یح 
اس��ت اما پیشینه‌اش به س��ه‌هزار سال پیش از میلاد 
نیز می‌رس��د.به گفت��ه‌ این دانش‌ آموخته‌ دانش��کده‌ 
صدا و سیما در رش��ته‌ کارگردانی انیمیشن، حماسه‌ 
»گیلگمش«، به بهترین وجه سرنوش��ت انسان را در 
جست وجوی جاودانگی توصیف کرده است. داستان 
اصلی انیمیش��ن »گیلگمش«، روای��ت پهلوان نامدار 
اوروک، شهری از سرزمین سومر در میان‌رودان است 
که شخصیتی نیمه‌ایزدی‌-نیمه‌انسانی دارد، و عمری 
در جست وجوی جاودانگی می‌کوشد و بارها شکست 
می‌خورد اما س��رانجام به گیاهی دس��ت میی‌ابد که 
او را جاودان��ه خواهد کرد، هرچن��د ماری آن گیاه را 

می‌رباید و حاصل عمر او از دست می‌رود.
حسین مرادی‌زاده متولد ۱۳۴۸ است که سابقه‌ 
عضویت در انجمن نقاش��ان ایران، انجمن بین‌المللی 
فیلمس��ازان انیمیش��ن جه��ان، انجمن فیلمس��ازان 
انیمیش��ن ایران و همچنین داوری در جشنواره‌های 
مختل��ف را در کارنام��ه‌اش دارد. وی پی��ش از این، 
آثار متعددی را س��اخته و عرضه کرده که »افس��انه‌ 
ماردوش« مجموعه‌ پویانمایی سه‌قس��متی بر اساس 

داستان‌های شاهنامه از جمله‌ این آثار است.

خبر

ایس�نا: ششمین ویژه برنامه ملی از تبار قلم با تجلیل از نویسندگان 
و اهالی قلم چهار استان به میزبانی شیراز برگزار شد.

مع��اون توس��عه کتابخانه‌ها و تروی��ج کتابخوانی نه��اد کتابخانه‌های 
عمومی کش��ور در این نشس��ت با بیان اینکه در حوزه برنامه‌های ترویجی 
مجموعه اقدامات گسترده‌ای در کتابخانه‌های عمومی در حال انجام است، 
گفت: نهاد کتابخانه‌های عمومی کش��ور تلاش کرد در ایام ش��یوع بیماری 
کرون��ا و محدودیت‌ه��ای ناش��ی از آن، توقفی در برنامه‌ها ایجاد نش��ود و 
فعالیت‌های ترویجی خود را با شدت بیشتر از قبل پیگیری کرده است. به 
نقل از روابط عمومی اداره کل کتابخانه‌های عمومی فارس، مهدی رمضانی 
اضافه کرد: یکی از فعالیت‌هایی که همزمان با ش��یوع بیماری کرونا شکل 
گرفت، بحث تشکیل محافل ادبی نهاد، استفاده از ظرفیت‌های این محافل 
اس��ت و واگذاری برخی از فعالیت‌های ترویجی نه��اد به این محافل ادبی 
است.او به هم افزایی استان‌ها در برگزاری ویژه برنامه از تبار قلم اشاره کرد 
و گفت: در برگزاری برنامه از تبار قلم هر روز چهار اس��تان مشارکت دارند 
و این ظرفیت در کل کش��ور به اشتراک گذاش��ته می‌شود. امروز شرایطی 
فراهم ش��ده تا عدالت فرهنگی در کش��ور به وجود آید و امیدوارم ش��اهد 

توسعه و گسترش آن باشیم.
مع��اون توس��عه کتابخانه‌ها و تروی��ج کتابخوانی نه��اد کتابخانه‌های 

عمومی کش��ور، تاکید ک��رد: در برنامه از تبار قلم ام��کان تقدیر از تمامی 
مفاخ��ر در اس��تان‌ها فراه��م نبود که ان ش��اءالله در برنامه‌ه��ای آینده از 

شایستگان در این حوزه قدردانی می‌شود.
مدی��رکل کتابخانه‌های عمومی اس��تان فارس نیز در این نشس��ت با 
بیان اینکه نهاد در س��الیان اخیر برنامه‌های خوبی برای گروه‌های مختلف 
اجرا کرده اس��ت، گفت: سلس��له برنامه‌هایی از سوی کتابخانه‌های عمومی 
برای تجلیل از نویس��ندگان و صاحبان قلم برگزار ش��ده ک��ه ویژه برنامه 
از تب��ار قل��م نیز از همین برنامه‌ها اس��ت. روح‌الله منوچه��ری اضافه کرد: 
ارتباط با نویسندگان، شاعران و صاحبان قلم و مفاخر برای پیشبرد اهداف 
کتابخانه‌ها موثر اس��ت. برگزاری چنین برنامه‌هایی به ایجاد ارتباط بیشتر 
این دو حوزه منجر می‌ش��ود. امیدواریم برنامه از تبار قلم در س��طح کشور 

نمونه‌ای برای توجه بیشتر به اهالی قلم به ویژه در استان‌ها باشد.
الهام مزارعی، نویس��نده اس��تام فارس نیز در این دیدار با اش��اره به 
اینکه ۱۷ سال است به صورت تخصصی در حوزه ادبیات کودک و نوجوان 
فعالی��ت دارد، گف��ت: تمامی آث��ار من در حوزه ادبیات ک��ودک و نوجوان 
نیست و تالیفاتی در حوزه داستان بزرگسال دارم؛ اما شیرینی کار کردن با 
کودکان و دنیای کودکانه مرا در مس��یر تخصصی ادبیات کودک و نوجوان 
ق��رار داده اس��ت.مزارعی اضافه کرد: پیش از ادبیات ک��ودک و نوجوان به 

فعالیت‌ه��ای اجرایی در زمینه ادبیات کودک معتقد هس��تم و لازم اس��ت 
ک��ه با فعالیت‌های اجرایی توجه عموم مردم را به س��وی ادبیات کودک و 
نوجوان و اهمیت آن جلب کنیم. کودکان قش��ر مهمی هس��تند و با توجه 
به حساس��یت این گروه باید در حوزه تقویت ادبی��ات کودکان و نوجوانان 

تلاش بیشتری شود.
این نویسنده به فعالیت‌های گروه انگشت جادویی اشاره و اضافه کرد: 
انجمن انگش��ت جادویی با موضوع تخصصی کودک و نوجوان در فارس با 
همراهی ۹ بانوی نویس��نده تشکیل شد. این انجمن تاکنون جشنواره‌های 

مختلفی را برگزار کرده و در سطح ملی اقداماتی انجام داده است.
مزارعی اضافه کرد: خوش��بختانه ادبیات کودک و نوجوان در اس��تان 
فارس جایگاه خود را پیدا کرده اس��ت و ش��یراز یکی از قطب‌های ادبیات 

کودک در کشور است.

پایتخت کتاب ایران میزبان ویژه برنامه »از تبار قلم« شد

یارمهربان

ایسنا: استاد زبان و ادبیات فارسی دانشگاه شهید چمران اهواز 
معتقد اس��ت: برخلاف دیرپا بودن و س��ابقه دیرین و ارزش��مند زبان 
فارس��ی در کشور ایران که رستنگاه این زبان است آن چنان اهمیتی 
ب��ه این مقوله داده نمی‌ش��ود تا جایی که اگر وض��ع با همین منوال 
پی��ش رود به زودی ش��اهد مح��و و نابودی این زب��ان کهن خواهیم 
ب��ود. نادر کریمی‌راد اظهار کرد: زبان فارس��ی یک��ی از اصلی‌ترین و 
قدیمی‌ترین زبان‌ها در سراس��ر جهان و زبان رسمی کشورهای ایران، 
تاجیکستان و افغانستان است. اما غیر از این کشورها، کشور پاکستان 
در کنار ازبکس��تان با بیش از کی میلی��ون و ۷۰۰ هزار نفر از جمله 
کش��ورهای فارس��ی زبان دنیا اس��ت و بیش از ۴۰ کشور به صورت 

متناوب و منطقه‌ای ضمن داش��تن زبان رس��می در آنجا کم و بیش 
فارس��ی صحبت می‌کنند.به باور وی، آغاز تحول در زبان فارس��ی را 
از مدارس باید ش��روع کرد زیرا آموزش زبان فارس��ی بالاخص برای 
کودکان در ایران همواره با کاستی‌هایی روبه‌رو بوده است. کریمی‌راد 
خاطرنش��ان‌کرد: از کی سو معلمان انس گرفته با روش‌های سنتی و 
قدیمی در نظام آموزشی کشور حضور دارند و از سوی دیگر خانواده‌ها 

هستند که آن قدر که بر یادگیری زبان دوم و حتی سوم در فرزندان 
 خود تاکید دارند شوربختانه به زبان ملی و میهنی کشور خود اهمیتی 

نمی‌دهند.
او ب��ا بی��ان اینکه بس��یاری از والدی��ن این وظیفه مه��م را بر 
عه��ده مدارس نه��اده و حتی پ��ا را فرات��ر گذاش��ته و معتقدند که 
ک��ودک خودبه‌خود زبان فارس��ی را در اجتماع ی��اد می‌گیرد، گفت: 

از هم��ه این‌ه��ا بدتر و فاجعه‌آمیزتر این اس��ت که ک��ودکان آن قدر 
 ک��ه با لهج��ه محلی خ��ود عجین ش��ده‌اند، مهارت زبان فارس��ی را 

 ندارند.
این استاد دانش��گاه با ذکر مثالی ادامه داد: کودکی که در سن 
پنج یا ش��ش سالگی به س��ر می‌برد لهجه ترکی، لری، کردی و عربی 
را طوری صحبت می‌کند که فراموش کرده است در کشوری که مهد 

زبان فارس��ی است زندگی می‌کند.وی افزود: در خاطرم هست زمانی 
که در مقطع راهنمایی درس می‌خواندیم در کتاب فارسی ما درختی 
تناور و س��ترگ نقاشی ش��ده بود و زیر این درخت تناور نوشته شده 
بود »زبان فارس��ی«. درختچه‌هایی کوچک ب��ا نام لهجه‌های کردی، 
ترکی، گیلکی و... کشیده شده بود و در ادامه نوشته شده بود که این 
درختچه‌های کوچک نباید قطع شوند، ولی نباید آن چنان رشد کنند 

که زبان فارسی را بپوشانند.
کریمی‌راد تصریح کرد:‌ متاس��فانه در حال حاضر ما شاهد رشد 
این درختچه‌ها هستیم و رشد بیش از حد آنها ممکن است زبان کهن 

و اصیل فارسی را با مشکل مواجه کند.

یک استاد دانشگاه:

با همین منوال، شاهد نابودی زبان کهن فارسی خواهیم بود


